
S/2003/1157الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Generalمجلس الأمن 
5 December 2003
Arabic
Original: English

101203    101203    03-64151 (A)
*0364151*

تقرير الأمين العام عن التطورات في غينيا - بيساو وعـن أنشـطة مكتـب 
  الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في ذلك البلد 

مقدمة   أولا -
يقدم هذا التقرير عملا بالفقرة ١٤ مـن قـرار مجلـس الأمـن ١٢٣٣ (١٩٩٩) المـؤرخ  - ١
٦ نيسان/أبريل ١٩٩٩ الذي طلب فيـه الـس إليّ أن أطلعـه بانتظـام علـى الحقـائق وأن أقـدم 
إليه كل ٩٠ يوما تقريـرا عـن التطـورات المسـتجدة في غينيـا - بيسـاو وأنشـطة مكتـب الأمـم 
المتحدة لدعم بناء السلام في غينيا – بيساو. وفيما بعد، طلـب إليَّ مجلـس الأمـن في مشـاورات 

غير رسمية أجراها في ٨ تموز/يوليه ٢٠٠٢ أن أقدم تقريرا خطيا كل ستة أشهر. 
/S)، أُحيـط  ومنذ تقديم تقريري السابق المـؤرخ ٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ (2003/621 - ٢
مجلس الأمن بانتظام بشأن الحالة في غينيا – بيساو، وارتفع عدد مرات الإحاطة منذ الانقـلاب 
العسكري الذي وقـع في ١٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣. وفي ١٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣، 
قام ممثلي في غينيا - بيساو، خــلال جلسـة مغلقـة عقدهـا الـس بشـأن الحالـة في ذلـك البلـد، 
بإحاطة أعضاء الس بخصوص التقدم الذي أحرزته السـلطات الانتقاليـة للبلـد، الـتي تسـلمت 
مقاليد الحكم في أعقاب أحداث ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. ويركز هذا التقريـر علـى الجـهود 
التي تبذلها تلك السلطات حاليا لتنفيذ العمليــة الانتقاليـة وعلـى مسـاهمة مكتـب الأمـم المتحـدة 

– بيساو ذا الشأن.  لدعم بناء السلام في غينيا 
  

التطورات السياسية   ثانيا -
ـــري الســابق أوضــاع البلــد السياســية والاجتماعيــة - الاقتصاديــة  أوضحـت في تقري - ٣
الحرجة، التي كانت تنذر بتجدد الصراع. ومن المؤسف أن تلك الأوضـاع هـي السـبب الـذي 

أدى بالقادة العسكريين، حسب قولهم، إلى الإطاحة بالنظام في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. 
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وفي أعقـاب التدخـل العسـكري والاتفـاق الـذي وُقِّـــع لاحقــا في ١٧ أيلــول/ســبتمبر  - ٤
٢٠٠٣، والذي نص على استقالة الرئيس كومبـا يـالا وعـودة القـوات المسـلحة إلى الثكنـات، 

اتفق رسميا على ميثاق سياسي انتقالي وَوُقِّع في ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. 
ومنذ ذلك الحين، ووفقا للميثـاق الانتقـالي، قـامت الحكومـة الانتقاليـة، بقيـادة رئيـس  - ٥
وزراء مدني هو أرتور ساا، والس الوطني الانتقالي، الـذي يقـوم بـدور البرلمـان حـتى إجـراء 
الانتخابات التشريعية، والرئيـس الانتقـالي المـدني، هـنريكي بـيريرا روزا، بتأديـة اليمـين وتسـلم 
مقـاليد الحكـم. وتوخـى الميثـاق أيضـا إجـراء انتخابـات تشـــريعية في غضــون ســتة أشــهر مــن 
توقيعه، أي بحلول ايــة آذار/مـارس ٢٠٠٤، وانتخابـات رئاسـية في غضـون سـنة واحـدة مـن 
أداء الممثلـين البرلمـانيين المنتخبـين اليمـين. وتشـمل أولويـات الحكومـة الانتقاليـة الموسـعة تنظيــم 

انتخابات تشريعية ودفع متأخرات المرتبات التي طال أمد استحقاقها لموظفي الخدمة المدنية. 
وخلال الفترة الحرجة التي سبقت العملية الانتقالية، قـام مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم  - ٦
بناء السلام في غينيا – بيساو وممثلي بمساع حميـدة وبإسـداء المشـورة لجميـع الأطـراف الفاعلـة 

في البلد من أجل تعزيز الحوار والمساعدة على التخفيف من حدة التوتر. 
ويسـرني إبلاغكـم بـأن السـلطات الانتقاليـة اتخـذت عـددا مـن الخطـوات الإيجابيـة مــن  - ٧
أجل تنفيذ الميثاق الانتقالي. فقد وافق الس الوطني الانتقالي، سعيا منه إلى استعادة الشـرعية، 
على تعيين مدع عام جديد بدأ تأدية مهامه في ٢٧ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣. كمـا وافـق 
الـس علـى إعـادة رئيـس محكمـة العـدل العليـا ونائبـه إلى منصبيـهما كقضـاة في المحكمـة بعـــد 
ـــة بــأمر مــن الرئيــس يــالا.كمــا أعلنــت  تنحيتـهما مـن منصبيـهما وسـجنهما مـن دون محاكم
ـــا ســبق، ألا وهــي إجــراء انتخابــات في ١٦ كــانون  الحكومـة اتخـاذ خطـوة لا تقـل أهميـة عم
ـــه، وهــو مــا يعتــبره العديــد مــن  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ لانتخـاب رئيـس المحكمـة العليـا ونائب
شـركاء غينيـا - بيسـاو أحـد المقـاييس الهامـة لنجـاح العمليـة الانتقاليـة. وتفيـد التقـــارير أيضــا 
بعودة رئيسة رابطة القضاة والقضاة الجزئيين إلى البلد بعـد فرارهـا إلى الخـارج في عـام ٢٠٠١ 
إثـر تلقيـها ديـدات بـالقتل حسـب زعمـها. وكـــانت رابطــة القضــاة والقضــاة الجزئيــين قــد 

انتقدت، تحت قيادا، انتهاكات دستورية في ظل النظام السابق. 
وفيما يتعلق ـدف رئيسـي آخـر للعمليـة الانتقاليـة، ألا وهـو الانتخابـات التشـريعية،  - ٨
ــة  أعـاد الرئيـس روزا، خـلال زيارتـه الأخـيرة لنيويـورك، التـأكيد علـى عـزم السـلطات الانتقالي
ـــاق. وأبلــغ  إجـراءَ انتخابـات تشـريعية في غضـون فـترة الأشـهر السـتة المنصـوص عليـها في الميث

ممثلي مؤخرا بأنه سيعلن عن موعد الانتخابات عما قريب. 
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والحكومـة مصممـة علـى تعزيـز الشـفافية والإدارة الماليـة السـليمة، بمـا في ذلـك إنشــاء  - ٩
نظام جديد لدفع رواتب موظفي الخدمة المدنية عبر وكالات مصرفية كوسيلة لمعالجـة مشـكلة 
العمـال الوهميـين، وقـد قـامت بدفـع رواتـب موظفـي الخدمـة المدنيـة عـن شـهر تشــرين الأول/ 
أكتوبر. ومن بين التدابير التي اتخـذت، الأمـر الـذي أصـدره الـس الوطـني الانتقـالي بمراجعـة 
حسابات الحكومة الانتقالية لماريو بـيريس، وهـي الحكومـة الأخـيرة التابعـة للنظـام السـابق، في 
حين اقترح رئيس الوزراء ساا إمكانية إنشاء لجنة يشمل أعضاؤها ممثلين عـن اتمـع الـدولي 

للإشراف على أداء الحكومة الحالية. 
ـــروءة،  ومـن التطـورات الإيجابيـة الأخـرى أن وسـائط الإعـلام المسـموعة والمرئيـة والمق - ١٠
المستقلة منها والتابعة للدولة، فضلا عن وسائط الإعلام الأجنبية المتواجدة في غينيـا - بيسـاو، 
تعمل بصورة عادية، كمـا تعـبر الإذاعـة والتلفزيـون الوطنيـان عـن طائفـة أوسـع مـن وجـهات 
النظر السياسية. غير أن تلفزيون غينيا - بيسـاو توقـف عـن البـث منـذ منتصـف شـهر تشـرين 

الثاني/نوفمبر. 
كمـا شـــرعت الســلطات الانتقاليــة في إجــراء سلســلة مــن الاتصــالات مــع شــركاء  - ١١
ـــديم الدعــم  إقليميـين ودوليـين لإبلاغـهم بالمسـتجدات وإشـراكهم في الحـوار بشـأن إمكانيـة تق
لعملية انتقالية سلمية ودائمة نحو الأخـذ بالديمقراطيـة. وزار الرئيـس روزا دولا مجـاورة وعـددا 
مـن البلـدان الأخـرى في المنطقـة دون الإقليميـة ومـا عداهـا. وقـــام وفــد مــن مجموعــة البلــدان 
ـــبر لإجــراء  الناطقـة باللغـة البرتغاليـة بزيـارة غينيـا - بيسـاو في مطلـع شـهر تشـرين الثـاني/نوفم
محادثـات مـع السـلطات وغيرهـا مـن الأطـراف الفاعلـة. كمـا عينـت حكومـة البرتغـال مبعوثـــا 
لدعـم المبـادرات المتخـذة مـن قبـــل حكومــة غينيــا - بيســاو لاســتئناف علاقــات العمــل مــع 
شـركائها الدوليـين. وتقـوم الصـين، في إطـار برنامجـها التعـاوني، ببنـاء جمعيـة وطنيـة جديــدة في 

غينيا - بيساو. 
كما بقيت السلطات على اتصال وثيق بممثلــي في غينيـا - بيسـاو وطلـب إليّ الرئيـس  - ١٢
روزا تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السـلام في غينيـا - بيسـاو حـتى ٣١ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٤، لتيسير الحوار فيما بين جميع الأطراف الفاعلة وتعزيز المصالحة الوطنيـة 

خلال الفترة الانتقالية. 
ويذكـر أعضـاء الـــس أنــني اقــترحت في ١١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣ (انظــر  - ١٣
S/2003/1096)، تمديد ولاية المكتب حتى  ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٤ بصيغتها المنقحة 

لمواجهـة تغـير الأوضـاع في الميـدان بصـورة أفضـل، ووافـــق الــس لاحقــا علــى ذلــك (انظــر 
 .(S/2003/1097
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الجوانب العسكرية والأمنية   ثالثا -
منـذ الانقـلاب الـذي وقـع في أيلـول/سـبتمبر، تم تعزيـز الدوريـات الأمنيـة علـى طـــول  - ١٤
حـدود البلـد. ولا يـزال الوضـع علـى الحـدود مـع السـنغال يتسـم بـالهدوء وإن كـانت التقــارير 
تفيـد بوقـوع حـوادث متفرقـة. وفي آب/أغســـطس ٢٠٠٣، أرســلت غينيــا - بيســاو وحــدة 

قوامها ٦٥٠ فردا للانضمام إلى قوة بعثة الأمم المتحدة في ليبيريا. 
وعلى الصعيد الداخلي، تفيد التقـارير بوجـود حـالات مـن التوتـر في صفـوف ضبـاط  - ١٥
الصف والجنود بشأن صرف متأخرات الرواتب الـتي طـال أمـد اسـتحقاقها وتـردِّي الأوضـاع 
في الثكنات. غير أن رئيس أركان القوات المسلحة، الذي يشـغل أيضـا منصـب رئيـس الـس 
الوطني الانتقالي، أفاد أن الجيش ما زال متحد الصفوف. وعقد اجتماعات مع أنصار الجـنرال 
الراحل أنسومان مان ومع مؤيدي الرئيس السابق نينو فييرا، وذلـك بغيـة الحفـاظ علـى وحـدة 
القوات المسلحة، لا سيما في هذه الفترة الانتقالية. ويطالب ممثلو المحـاربين السـابقين، في جملـة 
أمـور، بـالعفو التـام عنـهم، وإعـادم إلى الجيـش، وإبـرام اتفـاق رسمـــي تشــهد الأمــم المتحــدة 
واتمع الدولي توقيعه. وشرع مكتب الأمم المتحــدة لدعـم بنـاء السـلام في غينيـا - بيسـاو في 
ـــزع الســلاح يــهدف إلى الحــد مــن عــدد  إجـراء مناقشـات بشـأن تنفيـذ برنـامج لإجـراءات ن

الأسلحة الصغيرة غير المرخص بحملها. 
ودخل برنامج التسريح وإعادة الإلحـاق وإعـادة الإدمـاج الآن مرحلـة إعـادة الإدمـاج  - ١٦
التي يتوقّع أن تنتهي في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤. وفي الوقـت الحـالي، فـإن الصنـدوق الاسـتئماني 
المتعدد المانحين للبرنامج لا يسـتطيع تقـديم مسـاعدات ماليـة إلا إلى ٣٧٢ ٤ مسـتفيدا يعتـبرون 
أضعـف الأشـخاص حـالا ممـا مجموعـه ٣٠٠ ١١ محـارب سـابق. وقـد أدى ذلـك إلى مظـــاهرة 
ســلمية في ٢٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣ نظمــها محــاربون ســابقون مســتبعدون طــالبوا 
بإشراكهم في مرحلة إعادة الإدماج. وشرع البنك الدولي في إعادة هيكلة جزئيـة لحافظتـه مـن 

أجل تلبية الاحتياجات المالية للبرنامج. 
ـــرطة  ورغـم الافتقـار إلى المـوارد وازديـاد متـأخرات الرواتـب، فمـا زال أفـراد قـوة الش - ١٧
يحضرون إلى أماكن عملهم ويؤدون واجبام في المحافظة على القـانون والنظـام علـى نحـو أدى 
إلى انخفـاض ملحـوظ في عـدد الحـالات، خصوصـا في العاصمـة. وتضمـــن الحكومــة الانتقاليــة 
خططها إنشاء مركز لتدريب الشرطة، ويساعد مستشـار الشـرطة المدنيـة التـابع لمكتـب الأمـم 

المتحدة في صياغة تلك الخطط. 
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الجوانب المتعلقة بحقوق الإنسان   رابعا -
واصل مكتب الأمم المتحدة رصد حالة حقـوق الإنسـان، مـع التركـيز علـى الحريـات  - ١٨
المدنيـة والحـوار مـع السـلطات. وهـو يتـابع حاليـا القضايـا المتعلقـة بــــ ١٠ مــن أفــراد القــوات 
المسـلحة احتجـزوا منـــذ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ واتــهموا بالتــآمر للإطاحــة بالنظــام، 
ولا يزالـون ينتظـرون تقديمـهم للمحاكمـة. ومـا زالـت المحكمـة العسـكرية تفتقـــر إلى الوســائل 
اللوجستية والمالية لتأدية عملها بفعالية وسرعة. ولا يـزال الرئيـس كومبـا يـالا خاضعـا للإقامـة 
الجبرية بأمر من القوات المسـلحة، الـتي وجـهت تحذيـرا إلى سـتة مـن الأشـخاص المقربـين إليـه، 

بمن فيهم شقيقته، بعدم القيام بأنشطة من شأا تعريض النظام العام للخطر. 
وواصـل المكتـب، في إطـار الجـهود الـتي يبذلهـا لتدعيـم القـدرات الوطنيـة علـــى حمايــة  - ١٩
حقوق الإنسان واحترامها، العمل مع اللجنـة المشـتركة بـين الـوزارات المعنيـة بحقـوق الإنسـان 
في غينيا - بيساو على وضع خطة العمل الوطنية المتعلقــة بحقوق الإنسـان الـتي بـدأ العمـل ـا 
ــــا لتثقيــف ٦٥٠ فــــردا مــن وحــــدة  في آذار/مـارس ٢٠٠٣. ونظـــم المكتـب كذلـــك تدريبـ

غينيــا - بيساو التابعة لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا في مجال حقوق الإنسان. 
وبخصوص تدعيم دور المرأة كعضو في اتمع المـدني، عقـدت منظومـة الأمـم المتحـدة  - ٢٠
حلقـات دراسـية لتعزيـز تمكـين المـرأة. كمـا أن دورة المؤتمـرات دون الإقليميـة والإقليميـــة الــتي 
نظمها المكتب لتشجيع النساء على تباين خلفيان السياسـية والعرقيـة والمهنيـة علـى المشـاركة 
في العملية السياسية في إطار برنامجها للمصالحة، قد توقفت بسبب أحداث ١٤ أيلــول/سـبتمبر 

وستستأنف في عام ٢٠٠٤. 
  

الجوانب الاقتصادية والاجتماعية   خامسا -
حسب صندوق النقد الدولي، وجدت السـلطات الانتقاليـة نفسـها إزاء وضـع توقـف  - ٢١
فيـه تحصيـل الإيـرادات أو كـاد، إذ إن إيـرادات الحكومـــة حاليــا تقــل بكثــير عــن المســتويات 
المتوقعة، في حين أن النفقـات لم تكـن تراقَـب أو تسـجل علـى النحـو الواجـب. وتبعـا لذلـك، 
فما زالت الحالة الاجتماعية والاقتصادية تبعث على القلق البالغ، ودد بتقويـض توافـق الآراء 
السياسـي الهـش الحـالي. كمـــا أن عــدم صــرف الرواتــب معظــم شــهور عــام ٢٠٠٣ لغالبيــة 
العاملين في القطاع العام بالبلد، وعدم قدرة أغلبية الأطفـال علـى الذهـاب إلى المـدارس خـلال 
السنة الماضية، والتقارير التي تفيد بارتفاع عـدد الوفيـات الـتي كـان مـن الممكـن تفاديـها والـتي 
كان سببها عدم تحمـل الحكومـة تكـاليف الأدويـة الأساسـية والرعايـة الصحيـة، كلـها عوامـل 
ما زالت تؤجج نار التوتر الاجتمـاعي. والتقديـرات الرسميـة الحاليـة لمعـدلات الإصابـة بعـدوى 
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فيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز منخفضـة نسـبيا، إذ تبلـغ ٤,١ في المائـة، غـير أن البرنـامج 
الوطني لمكافحة الإيدز يقدر أنــه مـا لم تتحسـن المواجهـة الوطنيـة لهـذا الوبـاء، فسـيرتفع معـدل 

الإصابة بعدوى الفيروس إلى خمسة أمثاله في السنوات الخمس القادمة. 
وتبـذل حاليـا الجـهود لمسـاعدة السـلطات الانتقاليـة في التغلـــب علــى الأزمــة الحاليــة،  - ٢٢
وتعمل الكيانات السياسية والاقتصادية لمنظومة الأمم المتحدة معا يدا بيد لتحقيق هـذه الغايـة. 
وقد قام الفريق القطري للأمم المتحدة، برئاسة المنسق المقيم، وبتعاون وثيق مـع ممثلـي، بتقـديم 
الدعم للسلطات الجديـدة في سـعيها للتصـدي لمـا يواجهـها مـن تحديـات اجتماعيـة واقتصاديـة 
ضخمـة. وأوفـد صنـدوق النقـد الـدولي والبنـك الـدولي ومصـرف التنميـة الأفريقـي بعثــات إلى 
ـــديم توصيــات، وحظيــت تلــك  غينـا - بيسـاو في الأسـابيع الأخـيرة للوقـوف علـى الحالـة وتق

البعثات بالدعم والتعاون الكاملين من الفريق القطري. 
وقـدم صنـدوق النقـد الـدولي، بالتعـاون مـع البنـك الـدولي ومصـرف التنميـة الأفريقــي  - ٢٣
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، مسـاعدة تقنيـة للحكومـة في صياغـة خطـة مدـا سـبعة أشـهر 
للإدارة الاقتصادية في حالات الطوارئ للفترة من كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ إلى حزيـران/ 

يونيه ٢٠٠٤. 
ورغم أن حكومة غينيا - بيساو تعتزم عرض رؤيتها واستراتيجيتها الإنمائيـة في مؤتمـر  - ٢٤
المائدة المستديرة المقرر عقده في عام ٢٠٠٤، فثمة حاجـة ملحـة إلى إيجـاد آليـة انتقاليـة لحشـد 
وتنسـيق المسـاعدة العاجلـة لغينيـا - بيسـاو. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، يعـــتزم البنــك الــدولي عقــد 
اجتمـاع غـــير رسمــي للمــانحين ببــاريس في ١٦ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٣. وفي غضــون 
ـــانحين لــلإدارة  ذلـك، أنشـأ برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي صنـدوقَ غينيـا - بيسـاو المتعـدد الم
الاقتصادية في حالات الطوارئ من أجل معالجة أكثر احتياجات السكان إلحاحـا، وللقيـام، في 
إطار ميزانية حكومة غينيا - بيساو وبرنامج صنـدوق النقـد الـدولي الخـاضع لمراقبـة الموظفـين، 
بإنشـاء أداة ملائمـة ومنسـقة للمسـاعدة علـى تمويـل النفقـات المتكـررة للميزانيـة في القطاعــات 
الرئيسـية، بمـا يكفـل أداء الحكومـة لعملـها بفعاليـة، وهـو مـا قـد يشـمل دفـع رواتـــب موظفــي 
الخدمة المدنية وتقديم المساعدة التقنية للوزارات الرئيسية. ويمكن لتلك الأدوات أن تعين أيضـا 
على تعزيز الشفافية والمساءلة عنـد تقـديم المسـاعدة في حـالات الطـوارئ، وإيجـاد كيـان محـايد 

لإدارة الموارد المتاحة من أجل تقديم الدعم في حالات الطوارئ. 
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الملاحظات   سادسا -
ــا في  أود أن أعـرب عـن امتنـاني للقـادة دون الإقليميـين والمؤسسـات دون الإقليميـة، بم - ٢٥
ذلك على الأخـص الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا ومجموعـة البلـدان الناطقـة باللغـة 
البرتغالية، على دورهم البناء في المعاونـة علـى حـل الأزمـة سـلميا، بعـد التدخـل العسـكري في 
١٤ أيلـول/سـبتمبر. فتعزيـز الاسـتقرار في غينيـا – بيســـاو أمــر حيــوي لاســتقرار منطقــة دون 

إقليمية تنتاا صراعات عديدة. 
ثم إن ما تم مؤخرا من إقصاء الرئيس المنتخب ديمقراطيا في غينيا – بيساو، مهما يكـن  - ٢٦
ـــتي تعــترض العمليــة  ذلـك مسـتحقا للشـجب، لا ينبغـي النظـر إليـه باعتبـاره أحـد الأحـداث ال
ـــه مــرارا القواعــد  الديمقراطيـة، وإنمـا باعتبـاره ايـة وضـع لا يمكـن الدفـاع عنـه انتـهكت خلال
الدستورية. وأود أن أدعو اتمع الدولي إلى النظر في كيفية التعامل وقائيا مع أوضاع مـا بعـد 
انتـهاء الصراعـات، حيـث تقـوم الحكومـات، وإن كـانت منتخبـــة ديمقراطيــا، بتحــدي النظــام 
الدستوري، والاستخفاف بممارسات الحكـم الأساسـية، وتصبـح بالتـالي مصـدرا إضافيـا لعـدم 

الاستقرار. 
ومـن المشـجع أن الحكومـة الانتقاليـة قـد اتخـــذت بعــض الخطــوات المهمــة في الاتجــاه  - ٢٧
الصحيح. وإني لأدعو جميع الأطراف الفاعلة في غينيا – بيساو إلى المثابرة ومواصلة العمل معـا 

في البحث عن الحل المناسب للمشكلات العاجلة التي تواجه بلدهم. 
وقد ناشدت السلطات الانتقاليـة اتمـع الـدولي توفـير المسـاعدة العاجلـة. وإني لآمـل  - ٢٨
أن تكون هذه المساعدة حاضرة في اجتماعات المانحين المقرر عقدها. وفي غضون ذلـك، فـإنني 
أشـيد بالمبـادرة ذات التوقيـت المناسـب الـــتي اتخذهــا برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي لإنشــاء 
صنـدوق الإدارة الاقتصاديـة في حـالات الطـوارئ، وأناشـد شـــركاء غينيــا – بيســاو النظــر في 

استخدام هذه الآلية كإطار مفيد لتوجيه المساعدة العاجلة إلى البلد. 
وتستهدف المهمة الحيوية المقـرر تنفيذهـا في عـام ٢٠٠٤ معاونـة غينيـا – بيسـاو علـى  - ٢٩
يئة بيئة سياسية مؤاتية للتنفيـذ السـلمي للعمليـة الانتقاليـة، الـتي سـتقترب مـن ايتـها في عـام 
٢٠٠٥، ولا سـيما إجـراء انتخابـات تشـريعية موثوقــة بحلــول آذار/مــارس ٢٠٠٤. وفي هــذا 
الصـدد، فـإنني آمـل أن يبقـى اتمـع الـدولي ملتزمـا بالمعاونـة علـى ضمـــان الوفــاء بالتعــهدات 

المقطوعة. 
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ويثلـج صـدري العمـل الـذي يقـوم بـه كـــل مــن الفريــق العــامل المعــني بمنــع نشــوب  - ٣٠
الصراعـات في أفريقيـا وحلـها، التـابع لـس الأمـن، والفريـق الاستشـاري المخصـــص لغينيــا – 
بيساو والتابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ومجموعـة أصدقـاء غينيـا – بيسـاو. كمـا أود 
أن أشيد بالمرونة التي أبدا مؤسسات بريتون وودز تجاه غينيـا – بيسـاو، بمواصلـة أداء مهامـها 

في ذلك البلد، علما بأن منظومة الأمم المتحدة في الميدان على أهبة الاستعداد للعمل معها. 
وختاما، أود أن أعرب عن تقديري لممثلي في غينيا – بيساو، دافيد ستيفن، ولموظفـي  - ٣١
ـــم المتحــدة القطــري  مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في غينيـا – بيسـاو، وفريـق الأم

لإسهامهم بتفان في الحل السلمي للأزمة الأخيرة، ولدعمهم البناء للعملية الانتقالية الجارية. 
 


